larmes. Qu’ai-je & dire maintenant
pour mon client ? Quel discours,
quel argument, quel raisoneement
vaudraient ces larmes de son mai-
tre | Elles parlent plus haut que
moi, plus haut que la loi: elles
crient : ¢ Pardon pour linsensé
d’une heure!” Elles implorent,
elles absolvent, elles bénissent !

11 se tut, ct s’assit.

Le président, alors se tournant
vers Marambot, dont la déposition
avait 6té excellente pour son do-
mestique, lui demanda :

— Mais enfin, monsieur, en ad-
mettant méme que 10 s aviez con-
gidéré cet homme comme dément,
cela n'explique pas que vous 'ayez
gardé. I1n’en était pas moins dan-
gereux.

Marambot répondit en s’essu-
yant les yeux:

— Que voulez-vous, monsieur le
président, on a tant de mal 4 trou-
ver des domestiques par le temps
qui court...je n’aurais pas rencon-
tré mieux.

Denis fut acquitté et mis, aux
frais de son ma tre, dans un asile
d’aliénés.

Guy pE MAuUPAsSsANT,

OUNE EXCEPCHEUNE

3Monologue -comsque dit par’
Cogquelin cadet, de la Comédie-Francaise

Aoh ! tout le monde il est une
béte, yés | : '

Dans I'rues, les family-house, ca-
fés, omnibus, jerdins pioublics,
j’entends cette chaose :

Les Anglaigils voyégent taousses.

(est une erreur trés considére-
ble : pas taousses : beaucoupe, cc
était paossible, mais taousses..nao .

Le preuve, ceit moa, je voyeg:
jémais ; mais jé 1& dise pas, pou
pas on me trouve soa ridikioule.

J& prends train dans le ménifi
que ville de London ; je viens dan
oune petit campeégne e: 1i...je re:
te. J& reste 134 longtemps, bean
coupe longtemps, pouis j& foa rc
tourne dans le remer u ble vill:
de London. Porquoa cait: ¢hose

Parcéque jé avais per d’aller su:
le mer, et dans les railways...tré
dangereux. Court, court comm
des bétes, pouis...domolicheun:
touriste. Stioupide !

Toute cela pourquoa ? Pour voa:
des gentlemen et des ladys et mi
Jadys qui avaient lenez pareil tou
te le monde ; des robes anglais, de;
pereplouies anglais, des chepeau»
et des pantilonnes anglais: por
quoa alors cette voyege ?

On perd fon canne, son malle.
gec-de nouitte ou lorgnette ; il ca-
oute une somme énorn e ét se fé-
tigue. S

Je voydge jamais, prudent, éco-
nome.

Seulement, por ras avoar lair.

quand i’e me soa retourns dans le

. merveilleax ville de. London, jé

dis comme tous les genses :

Ach ! je_viens d’'ftélie. Aoh !
t18s joali'| 'dans 'a ville de Raome
il y a des... cui ne se trouvent pas

partoute, évid ntly, ceit trée... et]

pouis faut voa: les églires;ilya
8 int... sa'nt... Chaocee, saint... Ma-

. chin, qu'i' est ben your oune égli-

g'Itelie ; 12... du fond, vous savez
qui... sur le cdté, ach ? ceit trés...

et pouis le le... le... en haut alors,
tout en haut, ceitle... maisle plous-
se curieuse, c'est cette grande rue
qni va de... vous sévez, i...4... 4
chaose quoi !

Aoh !lje souis trés satisfaite de
cette voydge, j'y retournerai pro-
bitblement.

Les gens aussi ils sont trés... trés
dradles ; ils ont des chaoses, costu-
mes, yés ceit, dans le genre des
imdges, vous avez bien vu imeéges,
hein | seulement eeit pas du pépier,
nao ; ils vont, viennent, font aller
les jambes, et les caostumes ils
gont... ils sont... en ¢tofle.

Voila pour le ville et les hébi-
tants.

Pour le couisine, je dirai pas
beaucoupe parcé qué le monsieur
patron de }’ha(‘)tel ayant remar-
qué — j& n¢ sais comment — que
j'étais un sujet de notre éméble
queen, il m’a toute le temps donné
roglif plum-pudding, appletarte,
etc.

J'étais trés confortéble dans ce
haotel, allez-y done de mon part
quand vous irez & Raome, ceitle
hadtel du... le meilleur, quoi!
vous verrez bien sout de souite.

Jai visité aussi Néples, Venise,
Tourin, Milan, Génes ; mais quoi,
je ne pouvé pas vous ennouyer
toute la nouitte & vous réconter,
cela serait inconvenante.

Mais non qu'ils disent les gens,
mais j& dis: Si! et j’erréte ce ner-
récheune qui souffit pour donner
oune idée de la chaose,

J& dise aussi: Comment ! veus
avez jamais vu Niégueéra! Aoh!
cttre pas paossible !

Aoh ! faut voar Nidguera! Ily
a 13 de I’ean, de eau qu'on croirait
iemais | ¢cété merveilleuse, mais...
je veux pas gAter le p'aisir, vous

rouveres em voyant soa-méme,

Mais dites toujours, on me dit.
Vao | j& reponds, les chaosses aus-
i grandio=es, il se voient plonssc
sar le kieur, sc comprennent mieux
wissi par cet’e méme chaose, que
{e dire par le baouche; allez, vous
serrez si vous voulez pas étre infé-
Yrieur, direz ron plus rien.

J& dis aussi le voyege que jé lis,
mais je les errange pour pason
me rie devant le nez.

J& compte 4 Jack les voydges de
fohn -t A John 128 voyéges de Jack
{wils m'ont soaraconté ; je prends
{es airs émus, j& confonds aussi

emps en temps esprés, comme
traoublé danefouvenirs trop nom-
hreux, alors on croit mieuse.

Quand souis gerré de preés, indi-
que tout ce qu'on veut, haétel, voi-
tures, etc ., et quand les gens ont
pas traouve, ce qui m'étonne jé-
mais, — et qu’on me dit, alors je
m’écrie : ‘

Fein! pas trouvé ! Aoh! on
ceit moqué de vous |

Alors mes auditeursinsistent pas,
et i’ai air trés fort. Aoh! encore
oune chaose. J& dis: toujours j’ai
perdu & Monéco; toujours bon
avoir l'air riche en riant de son
perte, inspire confiance & son en-
tourdge, et trouve & empruntet
plus fécilement L

Seulement oune jonr j& avais &té
trop loin je avais dit gue je m’é-
tais amiousé A I’Odéon. J’ai su de-
Eouis %u‘on m’avait prig pour oune

éte, alors j’ai jémais recommencé,

CrARLES LEROY.

.

UN BON DEJRUNRR.

I)autre jour, & midi, Boreau et
Chesnu entraient bras dessus, bras
dessous, chez un marchand de
ving de Montmartre, le sieur Bou-
vier, et g’attablaient silencicuse-
ment dans Uarriére-boutique.

Au bout d'un instant, on enten-
dit des éclats de voix.

— Je te disque c'est moi qui
tinvite !

— Puisque je te dis que ¢’est moi
avec les vingt frares que m’a don-
nés le patron, hier, pour avoir fini
le fauteuil en tapisserie qui lui
avait été commandé pour six heu-
res.

— Lache-mot le coude avec ton
fauteuil ! Tu veux toujours payer !
Aujourd’hui, ¢’est moi qui régale.
Gargon |

— Puisque je te dis, nom d’un
pétard, que c’est moi qui te rince
la dalle. Gargon !

Cet agsaut de générosité n’avait
pas passé inaper?u pour le mar-
chand de vin, L'idée des vingt
francs qu'on se proposait de man-
ger chez lui le chatouilla délicieu-
gsement. Il entre-bailla la porte de
P’arridre boutique et, ’adressant
anx deux clients jusqu’alors in-
connus de lui, il g’offrit comme
média eur de leur aimable diffé-
Yend. Ces derniers ne voulurent
d’abord rien entendre, puis Chesnu
eut une regpiration :

— Eh bien ! patron, pour arran-
ger les choses, mon camarade et
moi nous consentons 4 neus réga-
ler & frais communs, mais & une
condition, c’est que vous allez dé-
jeuner avec nous, :

Cette idée ingénicuse agréa im-
médiatement & Borean ; le patron,
de son cbté, se laissa faire une
Jdouce violence.

Boreau lui demanda ce qu'il pré-
érait en fait de vin ; Chesnu étu-
dia le menu 3 un point de vue plus
nutritif, mais il ne consentit a se
faire apporter une omelette au
lard, un Sapin sauté et un poulet
aux fonds d’artichaut que le mar-
chand de vins eut déclaré que ces
mets éveillaient chez lul une pré-
dilection marquée.

Rien de plus gai que ce déjeu-
ner | On débouchait tous les cing
minutes, les flacons de Beaune pre-
midre et aussi de Chablis, car il
y eut des huitres. Quant aux pie-
ces de résistance, c’est & qui des
trois convives y ferait le plus
d’honneur.

Mais le couronnement de ce fes-
tin pantagruélique fut le café, le
pousse—ca%é et toute la série des
rincettes et des sur-rincettes.

Dés Parrivée du premier flacon
d’eau-de-vie, Boreau et Chesnu
commencérent par servir leur hote
en amphitryons galants. Pour un
verre qu'ils absorbaient, ils en fai;
saient ingurter trois au cabaretier
qui ne §'était jamais vu & pareille
fete. Songez done ! ¢’était plus fort
que le vieux dicton:

Quel plaisir d’aller 4 la noce,
Surtout quand il n’en cofite rien !

Le marchand de vins faisait une
noce et ¢a lui rapportait gros:
c'était idéal ! :

Li

| peuple.

entier & ses méditations couleur de
rose et d’alcool panaché, il ne
g'apecut pas que Boreau g'était
éclipsé tout doucement, entre la
chartreuse et le curacao, sous pré-
texte d'aller acheter des cigares.

Il ne vit pas d’avantage Chesnu
digparaftre non moing rapidement
cing minutes aprés, pour aller
chercher Boreau qui Pattendait.

Kt il ne s'est finalement réveillé
qu'une heure apres, tout seul, de-
vant les débris du déjeuner que
les deux farceurs lui avaient payé
en monnaie de singe,

L'interrogatoire nous apprendra
le reste. :

Notons que Boreau et Chesnu
ont ¢té pincés le lendemain chez
'un autre marchand de vins, ouils
essayaient le méme “ truc ”.

Lt PresipeENT, au plaignant. —
Comment avez-vous été assez naif,
A votre age, pour croire & la sincé-
rité de cette invitation & déjeuner
que vous adressaient deux clients
inconnus et dont extérieur n’est
gudre de nature & ingpirer confian--
ce?

LE Praioyant. — Les affaires
vont 8i mal, monsieur le président !
On est moins regardant 4 la prati-
que. Cest égal, rien Cté refait !

Il jette des regards féroces sur
les prévenus.

Lk PrESIDENT, & Boreau.—Qu’est-
ce que vous avez i dire pour votre
défense ?

Boreau (se levant ¢t avec une gran-
de volubilité). — J’aid dire que c’est
une infamie de m'avoir arrété..
Qu'est-ce que je lui ai fait, & cet
homme ? (I! montre le cabaretier.)-
Faut-il qu’on fasse du potin pour
une omelette au lard ! Les mas-
troquets, c'est les exploiteurs du
Voili-t-il pas un grand
malheur, parce qu'on gobelotte:
une bonne fois & leurs dépens.

Le Preésipexnt, — Et vous, Ches-
nu, qu'avez-vous a dire ?

Cugsxu, d'une voix caverneuse. —
Je demande lindulfence du tri-
bunal, parce que le vin de mon-
sieur ('iF désigne le plaignant) m’a
complitement dérangé le corps,
méme que_je demande A sortir un
instant. (Il fait mine de s'en aller,
avec les marqies de Vindignation la

lus vive.)
_BouviEr. — Si on peut dire !

L. Pre&sipENT, & Chesnu, — Je ne
saurais m’apitoyer sur le résultat

ue vous me signalez de votre in-

élicatesse : restez i votre place eb
patientez, pendant que le tribunal
va statuer. ‘

Boreau et Chesnu sont condam-
nés 3 un jour de prison et 50 francs
d’amende.

B aBaat e o

Sont-ils infAmes ces journaux
rouges de Québec? Sur la deuxie-
me page de I’ Electeur du 30 cou~
rant, nous avons vu une annonce
avec le titre “Mort aux mitres -
(ste)!”? 11 y est dit que “‘ce de-
gtructeur est un nouveau préserve~
tif contre les mitres (sic) et autres
insectes.” En ouvrant le diction-
naire de Larousse nous voyons la
définition du mot mitre: * coiffure
des évéques lorsqu’ils officient en
habits pontificaux.” Vous compre-
nez, maintenant, l’organe ministé-
viel crie: ‘ Mort aux mitres!”
(Peft done la guerre au clergé que
{'on déclare dans les colonnes de

Malheureusement pour lui; tout

Y me W

L’ Electeur.



